
ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО НЕПУБЛИКУВАНИТЕ АКТОВЕ 

Предмет 

Молба за постановяване на временни мерки, c които, от една страна, временно 
да се обяви за недействителен мандатът в Европейския парламент на лицето, 
което го упражнява понастоящем, и от друга страна, временно да се възложи 
същият мандат на жалбоподателя. 

Диспозитив 

1) Отхвърля искането за допускане на обезпечение. 

2) Първоинстанционният съд не се произнася по съдебните разноски. 

Решение на Първоинстанционния съд (втори състав) от 22 май 2007 г, — 
Mebrom/Комисия 

(Дело Т-198/05) 

„Извъндоговорна отговорност — Внос на метилбромид в Европейския съюз — 
Закъсняло създаване на уебсайт, позволяващ подаването на искания и 

предоставянето на разрешителни и на квоти за внос — Членове 6 и 7 от 
Регламент (ЕО) № 2037/2000 — Вреда в резултат от пропуснати ползи — 

Наличие на вреда" 

Извъндоговорна отговорност — Условия (член 288, втора алинея ЕО) (вж. 
точки 50—52, 5% 68, 70 и 72) 

Предмет 

Искане за поправяне на вредите, за които се твърди, че са претърпени от 
ищеца, поради това че Комисията пропуснала да създаде система, позволяваща 
му да внася метилбромид за критични нужди в Европейския съюз през януари 
и февруари 2005 г. 
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Диспозитив 

1) Отхвърля иска. 

2) Ищецът понася направените от него съдебни разноски, както и тези на 
Комисията. 

Решение на Първоинстанционния съд (четвърти състав) от 23 май 
2007 г. — Henkel/СХВП — SERCA (COR) 

(Дело Т-342/05) 

„Марка на Общността — Процедура по възражение — Заявка за словна марка 
на Общността „COR" — По-ранна национална фигуративна марка, съдържаща 

словесния елемент „dor" c готически шрифт — Относително основание за 
отказ — Липса на вероятност от объркване — Член 8, параграф 1, буква б) от 

Регламент (ЕО) № 40/94" 

Марка на Общността — Определение и придобиване на марка на 
Общността — Относителни основания за отказ — Възражение на 
притежателя на идентична или сходна по-ранна марка, регистрирана за 
идентични или сходни стоки или услуги (член 8, параграф 1, буква б) от 
Регламент № 40/94 на Съвета) (вж. точки 52—54) 

Предмет 

Искане за отмяна на решението на първи апелативен състав на СХВП от 
14 юли 2005 г. (преписка R 556/2003-1) относно производство по възражение 
между Henkel KGaA и Serra Y Roca, SA (SERCA). 
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